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MEPCOHU®UKALINS B «KU3HU U CMEPTH BWILSIMA
JUIMHHOBOPOJI0OT'O» T. JIOJKA (XVI B.)

®omenko E.I'., k. ¢puinon. H., TOIEHT
3anopooicckuii 2ocyoapcmeeHHblll YHUSEpCUmem

CBoeoOpaszue (QyHKIMOHUPOBAHUS S3BIKOBBIX EAWHMI] B TEKCTE OOBSCHIETCS HaIM4MeM WHTETPaTUBHBIX
OTHOUICHHH, JeHCTBHEM KaTErOpHUH CBSI3HOCTH M TPHUPAILEHUEM CMbICIa S3bIKOBBIX eauHul. [logo0HO
napagurMaTi4eckuM M CHHTarMaTW4eCKMM OTHOIIEHUSM, MHTETpaTUBHBIC, WM HEpapXUUeCKHUEe OTHOILICHHMS,
HOCAT, TO-BUIUMOMY, YHUBEpCANbHbINA XapakTep [1, 23].

IMox wHTerpammedi OOBIYHO MOHMMAKOT OOBCAMHEHHE BCEX 4YacTell TEKCTa B LENAX IOCTIDKCHHS €ro
nenoctHoctd. CpaBHUBAsI CBSI3HOCTH M MHTErpanwio, M.P. ["anbriepun moguepkuBali, 4ro mepBas peaan3yercs B
JUHEHHOM CHHTArMaTHYeCKOM pa3pe3e, B TO BpeMsi Kak BTOPYIO MOXHO CUUTATh MMapaurMaTHYECKUM
nporeccom [2, 125].

B HebOompmmx Mo 00beMy TEKCTaxX CBSI3HOCTHh MOJHOCTHIO oOecrieunBaeT MHTErpanuo. OIHAKO ¢ yBETHICHUEM
00BeMa «BCS COBOKYIHOCTB S3BIKOBBIX CPEICTB CTAHOBUTCS HMPOCTO SA3BIKOBOM CyOCTaHIMEH pa3BepTHIBAHUA
CMBICIIAa TEKCTa M €T0 eANHHMII OJIOKOB» [3, 95].

B XynoKecTBEHHBIX TEKCTaX WHTETpalus oOpeTaeT pazHooOpa3Hbie POPMEI, KOTOPbIE HETOCTaTOYHO H3YUCHBI.
OpHUM M3 ITyTeH BBIABIECHUS MHTETPATUBHBIX IPOLIECCOB SABISETCS MPEICTaBICHHE COJEPKAHUSA TEKCTa B BUJE
MaKpOCTPYKTYPBI, K KOTOPOI MPHUBOASTCSA MPOMO3UIMU TEKCTa IMOC]Ee MPUMEHEHHS MaKpOIpPaBWJI OMyLIEHHUS,
0000mennss W nocrpoeHus. I[lpunuceiBas TeKCTy IJI00ajJbHOE 3HA4YE€HHE, MaKpOCTPYKTypa oOJierdaer
BBICTpPAaMBaHUE WHTETPATUBHBIX MPOLECCOB, aKLIEHTUPYET BHUMaHUE Ha My4ykax MHTerpauuu. CucreMaTu3anus
TEKCTOBBIX M KOHTEKCTYQJIBHBIX KIIOYEH B COOTBETCTBHM C MX BKIIOYEHUEM B MAKPOCTPYKTYPY IMO3BOJSAET
OOBEKTHBHO BCKPBITh WHTETPAaTHUBHBIC Mporecchl [4, 42-44]. Hemb3s He cormacuthes ¢ W.P. TambnepuHbiM
OTHOCHTEIIEHO TOTO, YTO HMHTETpalys MOXKET OBITh BOCHPUHATA IJUIIb TMPH AHAIATHYECKOM TOAXOIE K
MIPOU3BEACHUIO, a UMEHHO «IIPH Pa3JIOKESHHUHU TIEPBOTO HEIIOCTHOTO BocTIpusTHs» |5, 130].

JpyruM, He MEHEe MPOJYKTHBHBIM ITyTEM, SIBIISICTCS BCKPBITHE WHTEIPATUBHBIX MPOIIECCOB Yepe3 JEKCHUECKOe
HarosiHeHue Tekcra. CeMaHTHUYecKoe 1ojie (JOPMHUPYETCs LIEEHANPABICHHO TaK, YTOObI «CIeNaTh BOZMOXKHOM
MHTETPALUI0 JIMYHOCTHOTO CMBICIA CJIOBA B TEPMHHAX HOBOIO JIEKCHYECKOrO 3HAYEHHs aJpecaToM CBOETO
coobmenus» [6, 125].

B Hacrosmieii craTbe paccMaTpUBAETCsl MHTETPATUBHBIIM MPOIECC, KOTOPBIH Mbl Ha3bIBae€M IEPCOHU(pHUKALUEH.
[epconudukanus ckiaabiBacTcss M3 MepeodO3HAUeHNI ydyacTHHKA AEHCTBHUS, WIM TONMKAIBLHOTO pedepeHTa,
o0pasyronmx cBoeoOpazHylo 0a3y AaHHBIX O HeM. [lepcoHU(UKaIMs BBIBOIUTCS B PE3yJbTaTe CBEPTHIBAHUS
TONHKAIBHON CETKU MEPCOHAXka, T.€. C OJHOKPATHBIM BXOXKJCHHEM MOBTOPSIOIUXCSA 3JIEMEHTOB U OIIyIIEHUEM
3aMeH CITy>KeOHBIMH CIIOBaMH, HE IPUBHOCAIIMX HOBOT'O 3HAUCHMS WJIM OTTCHKOB 3HaueHWs. [Ipu uieHeHHnu
MPOU3BEACHUS HA TIaBbl, TONHKAJIbHASA CETKA CIEPBA BBIBOAWUTCS Ul OTIEIBHOM IJaBBI, & 3aT€M KIIIOUEBBIE
TOIUKAJILHBIE 3JIEMEHTH BBICTPAMBAIOTCA B JMHEHHOW mocienoBarelbHOCTH. [lomyyaemas Takum oOpasom
nepcoHu(UKanys ITO3BOJISIET, BO-TEPBBIX, OOBEKTHBHPOBATH CEMAHTHUYECKOE I0JE, B KOTOPOM JI€HCTBYeT
MEPCOHAXK, U, BO-BTOPBIX, HHTEPIPETUPOBATH €TI0 MEPCOHUPHKALIUIO B YCIOBHAX, MAKCUMAIIbHO NPUOIIKECHHBIX
K UCXOJTHOM aBTOPCKOM MOJIEIH.

MatepuanoM aHann3a MOCITY>KWI IICEBIOUCTOpHYecKuid poMaH «OKu3Hb u cMepTh Bunbsaima JmnaHOGOpOI0TOY,
HalMCaHHBIA OJIHMM W3 MPU3HAHHBIX MAaCTEPOB «EJIM3aBETHUHCKOW» mpo3bl Tomacom Jlomkem [7]. XoTs 3TO
MPOU3BEJCHUE HE CTOJNb M3BECTHO, Kak mpochaBuBmuii Jlomka pomaH-mactopans «PozanuHnay,
nepcoHu(UKalMs TJABHOTO Teposi, 4YECTONOOLA HHU3KOTO IPOUCXOXKIEHHMS, 3aCIyXKHMBAET CIELUATBHOTO
W3YyYEHHUS.

[Ipototunom repos Jlomka sBiseTCS HCTOPUYECKOE JIMIO, YeJNOBEK 10 HMMeHH Bumbsaim Oun-Ocbepr,
npo3BaHHbIN J{nmMHHOGOpOABIM. BhICTYnas 3amuTHUKOM O€QHOTHI, 3aJaBIICHHOW B TOMBI JIECATHIICTHETO
mapctBoBaHuss Pumuapna  JleBuHoe Cepame mnoOopamu, BuimbsiM  BO3rIaBWI  TalHYIO —OpraHH3aIHIO,
HACUYMTHIBABILYIO /10 TATHAECITH ThICSY 4enoBek. JKenas n30aBuThcs OT BuibsiMa, €ro Bparu ClpoBOIMPOBAIIH
CTBIUKY, B KOTOpOW Buibsm youn Hananmasmrero. [Ipecnemxyemslii 1 TOHUMBINA, BUbsiM CKpBIICS B IIEPKBH, T/I€
00OPOHSIICS HECKOIIBKO AHEW. BBIKYpEHHBII U3 LEPKBU OTHEM, OH OBUI HOJIYXKHUBBIM JIOCTaBlieH B CMUTOHII, K
MecTy Ka3HH. B 1enom ciienyst obmenssecTHbIM (akram, JIomk Hazenwt cBoero BuibsiMa depramu, qykKIbIMH
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TYMaHHCTHYECKHUM uaeanam Bospoxaerus. I'epoit Jlomka koBapeH, 1ykaB u xutep. TBoprMoe UM 100po TepsieT
LIEHHOCTh, MOCKOJIbKY BEpIIUTCS HE pPaIgl TOP)KECTBA CIPABEUIMBOCTH, a IS YIPOYEHHUS JMYHOW BIIACTH.
UYepenys onMH KOBapHBIH 3aMbICeN JPYTHM, BUibsM 3aKkoOHOMEpHO PUOIMIKAETCS K HEMHHYEMOMY BO3ME3/IHIO.

[Ipocnenum sTansl NepCOHUPUKAIMK ITOTO TIEPCOHAXKA 10 BCEM IISTH IJIaBaM pOMaHa.

B aBTOpCKOM BCTYIUICHHMH, OTKPBHIBAIOLIEM IEPBYIO TJIaBy, JaeTcsi 000OIIeHHas XapakTepucTuka Buibsma, B
KOTOPOH BBIIEISIIOTCS CIIEAYIOIINE TOMUKAIbHBIE 3JIEMEHTHI:

William with the longe beard (mpo3Bule, TEepBHYHAS HOMHHAIUS TEPCOHAa)ka M BEAyIlee CKBO3HOE
0003HaueHHE: JITMHHOOOPOJIOCTh BbIIENsACT BuibsMa BHEIIHE M CHMBOJIM3UPYET €ro KOBAapHBIE ITOMBICIEI
BHyTpeHHe); 2) free Cittizen of London (yxa3zanue Ha TO, 9T0 Bunesm poamics mocne 1130 roma, xorna Jlonnon
TIOITYyYHIT XapTHio); 3) of greater minde then of high parentage (npuunnaa KoHGIUKTA: BribsiM ogapeH, HO w3-3a
HU3KOTO TPOUCXOXKICHHUS HE MOXET HMOJHITHCSA HHAde, YeM IMpuOeras K XUTPOCTSAM W YJIOBKaM); 4) his own
cunning and labour (XUTPUTH paayl CIaBBl CTAHOBHUTCS BTOPOH HaTypoil Buibsima); 5) his deuilish and damnable
nature (OTPULATEIILHOE OTHOLIEHHE PACCKA3YHKa K CBOEMY I'€POI0 OCTAETCsl HEM3MEHHBIM Ha MIPOTSHKEHUH BCETO
npousBenenust). Urak, ¢ camoro Havana nojuepkuBaercs, 4To BuibsM mnapoBut, HO He 3HareH. [louemy s
nucaTesst CTOJb CyILECTBEHHA IApOBUTOCTh Buubsima?

Jeno, mo-BUAMMOMY, B TOM, YTO B 30Xy BO3pOoXkIeHHs YeIOBEK IICHWJICS MO crocoOHocTsM. [lpumaras
COOCTBEHHBIC YCHJIHS, OJAPCHHBIA YEIOBEK MOT JOOWTBCS BEICOT, 4eMy Hemano mpumepoB. CpaBHUBas
BO3MO>KHOCTH, OTKPBIBIIAECS TIEpe YSIIOBEKOM HOBOT'O BPEMEHH, CO CTaPBIM YKIIAZOM, aBTOP JACT MOHSATH, YTO
pomuck Bumbsim He B XII Beke, a Ha HECKOJNBKO CTOJETHH IO3Xe, OH ObI Hamien Ooiee IienecooOpasHoe
MpUMEHEHHe CBOMM TajaHTaM. OmHako mpoOieMa JEXHUT TIyO)ke: CBOMCTBEHHBIE YEJIOBEKY JIYKaBCTBO H
0e3MepHOe YeCTOMI0re THOETHHBI IPH JII000M yKIaae. becoBckoe, HEUeCTHBOE HE ONPENeNIeTCs] BpeMeHEeM, HO
MOJET yCYTYOJATBCS ONpeIeNiCHHBIMH YCIOBHSMH, KaKk B ciiydae Buibsima. HemapoMm paccka3umk HAET OT
«uIMHHOOOpOOCTHY BuibsiMa — mnpo3BHINA, METKH, CHMBOJIA 3JI00HOW TMOPOJBI, ABSBOJIBCKON HATYpHI.
JUTmHHOOG0POAOCTRIO BIITBSIM IPOTHBONIOCTABIIACTCS 3HATH, B AITMHHOOOPOIOCTH y3HABAEMOCTh, IOYUTAEMOCTh,
BHYIIUTENIFHOCTF — BCE TO, B 4eM BuiIbAMy OTKa3aHO IO pOXKAEHWIO. EMWHCTBEHHAs yHMOMSHyTas depTa
BHEIITHETO 00JIMKa, 60pOJaTOCTh JeiacT BUiibsiMa CKPBITHIM OT TIOCTOPOHHETO B3IJISIIA.

Takum 00pazoM, B aBTOPCKOM BCTYIUIGHHMHM HaMeYeHbl MCXOJHBbIC HalpaBiieHHs nepcoHudukanuu Buibsma:
0JIapeH — 3HA4YUT YMEH, U30ILPEH, JIOBOK; XUTPOCTh BOILIA B MPUBBIYKY; IOPOYEH, KaK ¥ BCAKHH 4ECTOIOOEL.

I'naBHBIM npensATCTBUEM, BOSHUKIINM Ha IIYTHU BI/IJ'[I)HMa, CTaJI0 OTCYTCTBUEC oorarcrTaa: JJIA4 HErO OHO TaKO€ XK€
cJlaraeéMoe ycCrexa, Kak U XoJicHas 60p0/1a.

B mepBom smm3one o pacmpaBe ¢ OpaToM nepBbIM 0003HaueHHWEM BuibsiMa ObLIO He UMS COOCTBEHHOE, Kak
CIIEOBAJI0 OXKUIATh, & 3aMEHA JINYHBIM MecTonMeHHeM. C OIHOHM CTOPOHBI, aBTOPCKOE BCTYIUICHHE IUIABHO
NEPEXOUT B SMH30[, HO C JAPYrod — JIMYHBIM MECTOMMEHHEM IepCOHaka Kak Obl 00€3IMYUBALCTCS, BEllb MOKA
BuibsiM HHKTO IO CpaBHEHHMIO C 0o0jee YAAWIMBBIM CTapIIMM OpaToM, KOTOPBIH pa3zboraresl COOCTBEHHBIM
Tpyaom. Pacckasumk ocyxmaer Bumbsima, Ha3pBas ero to wicked William, 1o the curssed brother. Ctpos
IIOCIIEIOBATeIbHOCTH 0003HaYeHHH OpaTbheB NapajulesIbHO, PACCKAa34YMK JeJaeT AaKLUeHT Ha IIOHATHSX,
Pa3bCAUHAIOINX HUX, KaK MPOTHUBOIIOJJOKHBI [l06p0 n 3J10: 1) npujarat€JibHbIM own TOAYEPKUBACTCA, YTO
cTapimuii Opat cam Haxua OorarcTBo (his own frugalitie), yeM MIAAIINA HE MPEMHHYJ BOCIOJb30BATHCS;
HHTEPECHO, UYTO MOHATHUEC, BBIPAXKCHHOC C IMMOMOIBIO own, 3alCINIACTCA C TOIIUKAJIBHBIM 3JIEMEHTOM C TEM XKE
MpuiIaraTeJbHBIM W3 BCTYIUIGHHS — BWIIBSIM CO3HATENbHO BCTAeT Ha IyTh IPENATENbCTBA; 2) MOBTOPHI
MIPUTSDKATENEHOTO MECTOMMEHUS iis, aHahOpUYECKH NPUYMHOXKaeMbIe B LIETIOYKe 0003HaueHHWH Opara, MOTYT
OBITH TIPOMHTEPIPETHPOBAHbI OTHOCUTENBHO Buibsima: his own frugalitie (Hanpotus, Bunbsm mpucBout
gyxoe), his goods (KOHUCKOBaHHOE U Teperie/ee K Bubsamy ayxkoe cocrostaue), is body ()KU3HB M CMEPTH
Opata B pykax Bunbsima), his wife and children (3xeCTOKOCTh TIO OTHOILIICHHIO K CEMbe HEBHHHOTO Opara), his
long labour (BuibsM He yMeeT HACTOMYMBO TPYOUTHCSA, a WINET JETKOW HaXWBHI), his confusion (Opatr He
MMOHUMAET, TodeMy Buibsim Tak ¢ HUM obomesncs). Obmiee s OpaTbeB HAUMEHOBaHUE his brother ycuiuBaeT
THYCHOCTb IIpeaTeNbCTBa BuibsiMa: OH HaHOCHUT yaap HO COOCTBEHHOMY OpaTy, 4TO IOCIEOHEMY KaKeTcs
JefCTBHEM He TOJIbKO He MIJIOCEPIHBIM, HO U HE IOANAIOIIMMCS JTOTHYECKOMY OOBSICHEHHIO.

BunbsiM TBOpHT 3510, HayChKMBas Ha Opara CBOMX NPHUCIICIIHHKOB, YTO IOAYEPKUBAETCS WHBEpCUEH his B
cinoBocoueTanuu lewd and sinister confederates of his. Taxxke NPUTSKATEIBHBIM MECTOMMECHHEM O0O3HAYCH
nepexoJ1 6OraTrcTBa U3 OJHUX PYK B JIpyrue: his goods, OpaTHUHO NOOPO, OTpeIaeTcst OT HEero 3aMeHoOM /Ais Ha
OIIpeZIeTICHHBI apTHKIb W BBIHECEHHWEM his (Tenepb yke Bunbsima) B OTHENbHYIO NO3UIMIO: his goods
(umymiecTBo Opara) u the goods were his (coOcTBeHHOCTh Opara npucBanBaercsi Buibsimom). Crenyromee
obo3HaueHwue fis riches mAb (HOPMATEHO COOTHOCHT CO CTapIIMM OpaToM, IOTOMY YTO MOTEPSI UM COCTOSHUS
crana ¢pakroM. Enre 1Ba TOMMKAIBEHBIX SJIEMEHTa C IPHUTSDKATSIIBHBIM MECTOMMEHUEM, his periurie (BunbsiM) u
his ruine (cTapmmii 6pat), OKOHUATEIFHO pa3esItoT OparbeB. OUeBHUAHO, YTO HATHETAHHE /is B TOBEPXHOCTHOM
CTPYKType TEKCTa yCHIIMBAeT IIOHATHE 0e33aKoHMsA, KOoTopoe TBOPUT Buibsam. Taxum obpaszom, B 3mu30ne C
OparoM BuibsM ToOka3aH Kak 4eloOBEeK, OpPraHM30BaBIIMI KOBAapCTBO-IIOABOX IO OTHOLICHHIO K OJIHM3KOMY
POJICTBEHHUKY, IEHCTBYIOIIMN YEPE3 CTOPOHHUKOB, 3J10CTHBIA U IOPOYHBIM.

Dinonoziuni Hayku



3

Bo BTopoM smm3one mepBoi TiaBel, rae BuibsMm croBapmuBaercsi ¢ ab0aTOM O HAAEICHUH KOPOJEBCKUMHU
TTOJITHOMOYHSIMH, WX TENOYKH TIePECeKatoTCs, T.€. UMEIOT OOIIHe 3JIeMEHTHI (MMOA00HBIM 00pa30M B IATOH TJaBe
y Bunbsima OyayT o01rie 0003Ha4YEHUs C €ro CTOPOHHUKAMHU). 371eCh TOJILKO TPU JJIEMEHTA C MIPUTKATEIBHBIM
mecroumenueM: 1) his long beard (ocHOBaHME AJIsl IPO3BUILA, KOTOPOE Jajiee CTaHET HEOThEMJIEMOH YacThiO
Busbsima); 2) his detested subtleties (yTouneHue his own cunning U3 aBTOPCKOTO BCTYIUICHHS), 3) Ais succeeding
treacheries (yka3aHue Ha Xapakrep AeHCTBHi Buibsma). Kak BuaHO, B omucaHun BubsiMa CrymiaroTcs 4epThl,
MOAYEPKUBAIOIME HETaTUBHYIO CYIIHOCTh ero “rpyloB”. To, yTo B momiocTd BuiibsiM He OJMHOK, SICHO U3
00BETUHSIOIINX IEMEHTOB.

B rnaBe BTOpOiA, Ijie OCHOBHOE MECTO OTBEACHO pacckazy O OCICTBOBAHUSIX BJIOBBI CAMOKHHKA, 3aKPEILISETCS
npo3suie Jlnunnobopoasiid. Jlume pa3 B 3eMeHte his inferior CBA3b TEpeNaeTCsl IPUTSHKATEIBHBIM
MECTOMMEHHEM, KOTOpOe, MpaBjia, K BuiibsiMy MMeeT KOCBEHHOe OTHOIIeHHe. Yepe3 /Ais MPOBOIUTCS TPaHb
MeXay OorayaMu W BBICKOYKOH Bumbsimom: his (Oorateiit) u inferior (BuibsiM, 4YeJIOBEK HHU3KOTO
NPOUCXOXKACHHS). JIeliCTBUTENFHO, BONPEKH OXUAAHHIO, OOratcrBo Opara He jenaer BuibsMa paBHBIM
0orateiM MO POXICHHIO. Bce 3TO yCcyryOsser Hempus3Hb BuiibsiMa K HMM: OH MeuTaeT ObITh pPaBHBIM, HO
TIIETHO, BOT TIOYEMY OH MCTHT 3a CBOIO Heynmauy. Bmecre ¢ Tem, Beas jaena OeAHOTHI IPOTHB OOraThiX, BuiibsiM
BBI3BIBACT Y TOCJICAHUX OTBETHYIO HEHABUCTh. Ho kak Obl HM cTapaiicsi BuiibsM HacomuTh Oorady, TOT MOXKET
3aIIUTHUTHCS, YIUIATHB B Ka3HY mTpad.

B Tperbeii riiaBe OCHOBHBIE TONHMKAJIBHBIE 3JIEMEHTHI, HOBTOPSIOLINECS B PA3HBIX TJ1aBax, - UMsI COOCTBEHHOE U
anyHOe MecTouMeHune. OIHOKPATHO CBsI3b MEpeacTCsl POJIOBBIM HOHITUEM this crafty citizen (BapbUpOBaHHBIN
MOBTOP OOO3HAYCHHS W3 AaBTOPCKOTO BCTYIUICHHS), TaK)Ke OJHOKPATHO VIOTPeONsSeTcs MPO3BHINE. 3aTo
TOTUKAJHHBIX JIIEMEHTOB C MPUTDKATEIHLHBIM MecTonMeHrneM 1ensix 17. [pumepst: all his mind was planted on
ambition IOABOIMT K dJIEMEHTY his ambition — BexymeMy 0003HaYeHHI0 BuibsiMa B OCIEIYOMIEH YeTBEPTOH
rnaBe; his greatest fear, his cloked aspiring yka3pIBalOT Ha TO, YTO BBI3bIBasi CTpax y JAPYruX, Buiibsim Toxe
UCIIBITBIBAET €r0, MOCKOJIbKY OOHMTCSI pa300adeHusi CBOeH NBOWHOI UTpbI; his fancies, his senses — yBledeHUE
JaMOM JUIs OTBOJA IJIa3, ISl COKPBITHS CBOEH MOJCTPEKATENILCKON NEATENBHOCTU CPEIH IEXOBUKOB U OSIHOTO
ntona; all his hopes — Bce *U3HCHHBIC YCTpeMIIcHHsI BuibsiMa uecTONOOUBHL; his purposes, his practice, his
cursed intention, the manner of his life, the business of his brain, the eloquence of his toong, the mightiness of
his mind — KOBapCTBO CTaJl0 BTOpOW Harypodl Buibsima. Paam coOCTBEHHOro BO3BBINICHUS BHIIbSIM TOTOB
npeHeOpeYb pajocTsIMM JIIOOBH, J1a M HET B €ro AyIle MecTa Uil JPyroro 4ejJoBeKa, IIOCKOJIbKY Ba)XKEH OH caM
(his). BuimbsiM OJMHOK, CllaBa 3aMeHSeT eMy JII00OBb K Apyromy d4eioBeky. He mro00Bb, a cTpax JBHKET
BunbsMoM — cTpax ymycTHUTb BO3MOXKHOCTb BO3BBICHUTBCS, CTpax Iepes OOHa)KEHHEM IOJUIMHHBIX MOTHBOB
CBOMX «IPaBEIHBIX» IEHCTBUH.

B uerBepToil riaBe, Kak M paHblle, OJHUM W3 BEAYIIHUX CPEACTB CO3NaHMs TONMHMKAIbHOW LIETNOYKU Bubsima
SIBJISIETCSI MIPUTSDKATENbHOE MecTouMeHue: 1) his own power (BIepBble TOBOPUTCS O TOM, YTO BuibsM mocTHr
BJIACTH; 3HAMEHATENICH OBTOP MPWJIAraTeJIbHOTO OWH, CBSI3BIBAIOLIETO JAAaHHBIA dJIEMEHT C his own cunning w3
aBTOPCKOTO BCTYIUICHUsI U fiis own practices U3 IiepBOii riaBbl — BuibsiM 00pest To, 4TO XOTel, 0 YeM MedTall, HO
BJIACTh, YICPKHBAEMYIO CTpaxoM, TPYIAHO yOepeub); 2) his traitorous practices (pacIIMPEHHBIA MOBTOp Ais
practices w3 npenpinyiei rasel); 3) the old ranckled venome of his ambition (CBsi3b 4eCTOIIOOUS U BIIAcTh); 4)
his followers (NOAKYIJICHHBIE CTOPOHHHKH — CIMHCTBEHHOE, YTO ©CTh Y BuWiibsiMa; OH BO3Harpa)cian Ux H3
KapMaHa OOraThIX, OTKPBITO TOBOpsI, YTO MPOLBETAHHUE WX OnarojeTens, T0 ecTb BunbsiMa JmuHHOOGOpOIOTO,
03HayYaeT X COOCTBEHHOE OJIarofieHCTBHE); 5) his guilty conscience (001ee ¢ IPyruMu raaBaMu 0003HAYCHHE);
6) his courage (MHCTPYMEHT Ul COXpaHEHHs BiacTH); 7) his wracke (ero majgeHue NMpHUBEAET K MaJECHHUIO €ro
CTOPOHHUKOB); 8) his marble heart (6e3mymme, XOJIOOHEIN pacyer).

B TomMKajbHYIO CETKy BXOIAT TAaKKe JIBE 3aMEHbl KOHTEKCTyalbHbIM CHHOHUMOM: this viper (QJLTIO3US K
THTaHTaM, O KOTOPBIX PacCKa3ylK YIOMHHAI BO BTOPOM BIU301€ NEPBOil I1aBbl) U the Foxe (oueHka Buibsima
Oorauamu). Eme oxHO mnepeoGo3HaueHHe, BBIPAKCHHOE JIMYHBIM MECTOMMEHHEM C OrpPaHHMYHUTEIbHBIM
000poTOM, NpeicTaBisieTcsl BaxHbIM: he who in all conflicts of Fortune was both confident and courageous.

Ilepconnduranus BruapsiMa mpakTHYSCKH 3aBEPIICHA B 3TOH riiaBe. MIMeHHO 31ech mpo3Buine JJTuHHOO0PO b
COIPOBOXKIAETCS TPHUTSDKATEIBHBIM MECTOMMEHHUEM their: xoTsi OexHora OororBopwia Buibsma, oH mpocto
OIMpAJICSl HAa Hee NPU BOCXOXIICHUU K BiacTh u ciase. C anementoM their William Long Beard w3 yeTBepToii
TJIaBbl COOTHOCUTCS OTPAaHUYHUTENBHBIH 000POT C JTMYHBIM MECTOUMEHHEM Aim whom they had so loued w3 nisiToi
JIaBBL.

CBCZ[H BMCECTC BbLIIICTICPCUYNCIICHHBIC TOIIUKAJIbHBIC JJICMCHTBI, OIIYCTUB IOBTOPbI W BKIIOYHWB B OAHO
CEMaHTHYECKOE MOoJie OJIM3KHE 110 CMBICITY TTIOHATHSA, MOYKHO ITOJTYyYUTh HCpCOHI/ICI)I/IKaL[I/IIO TJIaBHOTI'O IE€PCOHAXKA:

(Their) William (with) Long Beard / craftie / inferior / malefactor / who in all conflicts of Fortune was both
confident and courageous. [TosicHIM BBeeHHBIEC B TIEPCOHN(UKAINIO BITbsiMa KOMITIOHEHTHI:

1. IlputsxateTpHOE MECTOMMEHHE their SBISETCS CYIIECTBEHHBIM U NMPOTHUBOCTOSIHUSA Buibsima Ooradam;
ommpasch Ha OeqHOTY, BuipsimM moOWIICS €IWHCTBEHHO BO3MOXXHOHM CIaBBI — CIIABBI MOACTPEKATENs, CIAaBBI
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3aIIUTHUKA HHTEpecoB OeqHpIx. CiaBa clenana ero JISTKO y3HaBaeMbIM (IIPO3BHUINE) W HABOAWIA CTPax Ha TeX,
KOMY MPOTHBOCTOSI Bribsim.

2. Omnpenenenue craftie ykaspIBaeT, C OJIHOW CTOPOHBI , HA OJIAPCHHOCTh BHibsiMa, a, ¢ APYyroi, Ha KCKYCHOCTb,
M30LLPEHHOCTD €r0 XUTPOYMHS.

3. TloHsTHE, BBIPAXKEHHOE inferior, TAaWT IPUYUHY KOH(QIIMKTA: poKaeHre BuibsiMa He MO3BOJISIET €My JOCTHYb
BBICOT, KOTOPbIE CIeain Obl €ro roCyIapCTBEHHBIM MyKeM. B 1iosie inferior BOWIYT MOSICHSIFOIIME JIEMEHTHI of
greater minde then of high parentage, the mightinesse of his mind, his greatest fear / his cloaked aspiring. 13-3a
HU3KOTO TMPOUCXOXJEHUS BUIbsIM BBIHYXKICH OBbLI HCKAaTh IyTh, MO3BOJIABUIMN €My MPEOAOJETh ITOT
CYIIECTBEHHbIH HETOCTATOK.

4. B none confident Bxomsat his own cunning and labour, his devilish and damnable nature, his courage, his own
person, his ambition, his own power, his marble heart. CamoyBepeHHOCTh BBIpaOaThIBaNIach BHIBSIMOM TOIaMH,
OHa CTaja CIEICTBHEM €ro HHU3KOTO IPOHCXOXKICHUS M CIIOCOOOM CaMO3alIMTHI, O0XKECTOYWJIA Ceplue,
NPOSIBUJIACH B TaKOH 4YepTe Kak ICEBIOCMENIOCTb, AJIS 3alUThl COOCTBEHHOTO YECTONIIOOUS W BIacTH; Buibim
OJIMHOK, OH MOJET I10JIaraThcsl TOJIBKO Ha CaMOro ce0s — ero CaMOyBepEHHOCTh HaIlyCKHas.

5. B mone malefactor Bxonat his succeeding treacheries, his traitorous practices, his guilty conscience, his wits,
his cursed intention, the business of his brain, the manner of his life, his continual assemblies, his disordered
assemblies.

[IpupoxneHHpll MHTpUTaH, BuibsM He HeceT NOJIOKHUTENBFHOTO 3apsia: W INpH Oosee OIarompusTHBIX
00CTOSATENILCTBAX, KaK MPEICTaBISETCS,, OH HE CMOT OBl JKUTb, HE OyZopaxka, He BeAs APYIuX 3a coOoi — paau
CJIaBBl, IIYCTh JIOKHOM.

B cosnanuu Buibsima runepTpoMpOBaHO MOHATHE MPHHAMICKHOCTH: OH JKAXKAET OOraTcTBa, IMOJIOXKEHUS,
CIIaBHI U1 ce0s1, ero OOJIE3HEHHOE CaMOITF00NE HACKHIIIAETCs, OyATO HEKTapOM, IyKUM BOCXBAJIIEHUEM — B OTBET
Ha cOOCTBEHHbIE MEIOTOYMBBIC pedr BHIIbsAM KaxIeT MeIOTOUYMBOro oboxaHus. Bmecte ¢ TeM 4yxkoe his He
naetT Bunbsamy mokosi, TpaBMupyeT ero. OH GepeT 9acTh 9yKoro cebe (MMyIecTBo OpaTa), 9acTh MOCTABIAET B
KOpOJIEBCKYIO Ka3zHy B Buje IITPadoB, OMPEACICHHYIO TOJMKY IepelaeT CBOMM MPHUCHEIIHUKAM IS
obecrieueHust ux noxnepkku. Ho mexnpy his (s ceOst) u their (SKOOBI Ui APYIUX) JISKUT HeBegoMast
OPOCTOMY JIFOAY MPONAcTh: BUJIbsIM HE IENUTCS CBOUM, a PACHpPEICIACT YyKOE MO-3MEHHOMY, MO-IMChH. OH
3alMIOMHHACTCS «UIMHHOOOPOIOCTHIO» KOBAPCTBA — KOBAPCTBA JIYKABOI'O, OKAsSHHOIO, O€3HpaBCTBEHHOTO. J[is
HETO YeJIOBEYECKas )KU3Hb HE CAaMOIICHHA: 31AdOT — TaK 3MAQOT, JTUIIE ObI TIIOTHYTh, TYCTh ITOCICIHEH, CIIaBHI.

Bunbsm nepconudumpyercs yepes Npu3My OnpeieeHHbIX OTHOIECHUH, Cpein HUX:

1. cemelinble oTHomIeHHs: B cembe BuibsMy ynensiercss BHUMaHue, ero oOydand, crapmiuii Opar o HeM
3aboTHics, HO BuibsM pa3pbiBaeT ceMelHbIe y3bl — YHHUTOXKEH Opat, OSICTBYIOT €ro BJOBa U CHPOTHI, C
TOps YMHUPAIOT POIUTENH;

2. nmenoBbie oTHomieHHA: llopBaB ¢ cembell, BuipsiM ocraHaBmuBaeT BHIOOpP HE HA APY3bAX, a MOIMYTYHKAX,
Pa3AEIAIOMNX €r0 HHTEPECH U YeCTOTIOONBBIE TOMBICIIBI;

3. oOuiecTBeHHBIC OTHOIICHUS: BUIbSIM MPUMBIKAET K CONMANBHON IPYIIE IEXOBUKOB U OETHIKOB, Hanboiee
AKTUBHBIC M3 KOTOPBIX OKA3bIBAIOT EMY, JAJICKO HE OECKOPBICTHO, MOIICPIKKY;

4. nuyHas >ku3Hb: BuibsM nzbupaer MajyieH Juis yXaXuBaHMS, OJHAKO JIO0OBb HE OYMIIAET €ro, He
OTBpalllaeT OT IOWCKAa BJAacTH; BuibsM BCIIOMHHaeT O JIIOOBH, Korjga Oosiee HAaCTOMYMBBIA CONEPHHK
NIPEABSBISCT IIpaBa Ha ero W30paHHUILy: TOT/A paccepXKeHHBbI BuibsM cobcTBeHHOpPYy4HO yOuBaer
COIIEPHUKA.

Wzbupas cnaBy, BumbsiM cocpenoToumicss Ha COOCTBEHHOM «s1». JII00O€ OTHOIIEHHWE CTPOHMTCS MM Kak
OTHOUIECHHUE MTPUHAUIS)KHOCTH: CTOPOHHHKH €r0, TOTOMY 4TO OH 00ECIIeunBacT UM KPACHUBYIO )KHU3Hb; OOTaTCTBO
Opara ero, HoToMy 4T0 BHIIbSIMY XOYETCSI XOPOIIO TOKUTh; CHJIa YMa €r0, a 3HAaYUT U IIPaBO, TUKTOBATh CBOU
YCIIOBUS IPYTHM.

HassiBas cBolicTBO, npucyiiee BunbsiMy, paccka3uuk yCWINBAeT ero. Tak, B IJ1aBe 4eTBEPTOM KOPHEBOM OBTOP
MIPUJIAraTeIbHOTO confident CONMPOBOXKIACTCS PACHIMPEHHBIM MOBTOpPOM audacious confidence, so great
confidence. K kopHEeBOMYy M BapbUPOBaHHOMY MOBTOpPaM aBTOp INpuOeraeT MHpH OOBIIPHIBAHUU TOHITHUS

napoBUTOCTH BunbsMa: of greater minde then of high parentage, the minde ordained for thinges, the mightinesse
of his mind.

Xorts 00pa3 Buibsima BbICTpanBaeTcsl B KJt04€e, 33JaHHOM aBTOPCKHM BCTYIUICHHEM, aBTOP IBITAETCSl OOBITPaTh
KaXIyIo 4epTy, npuberas k cuHoHuMam. Hanpumep, wicked n cursed, subtlety v cunning, the first fruites of his
impietie u his detested subtleties. Ha3BaB siBieHUWe, THcaTellb YTOYHsSET ero: his own cunning and labour
(aBTOpCKOE BCTYyILICHUE), SO cunning was he to insinuate himselfe among the Commons (nepBas r1aBa), he might
insinuate himselfe amongest the poorer sort (BTopas rnaBa), hauing insinuated himselfe into the fauour of the
King (tpetws rnaBa). Unmu: ambition sealed his eies (aBTopckoe BCTYIUICHUE), wrastling in the fame (mepBas
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rnaBa), all his minde planted on ambition, the ambitious desires (TpeTbs riaBa), the old ranckled venome of his
ambition (uvemeepmas enasa), the ambition which hath intangled me (nsiTas rnaBa).

OuepeTHOCTh BKIIOUEHUS DJIEMEHTOB, PACKPBIBAIOIINUX OJIHY U TY XK€ YepPTY, OAHO U TO )K€ KaueCTBO, MpUCYIIee
BusnbsiMy, MO3BOJSET MPOCIEANTh IBHXKEHHE K KOHEUHOW lenn Bunbsima — obnamanuio Bracthio (his own
power), KOTOpyIo uectonrober (his ambition) peakoro yma (his brain, his mind), HO HU3KOTO TPOUCXOKICHUS
(his base estate and birth), MmyxecTBeHHO (his courage) clenan CMBICIOM XU3HHU (the manner of his life), He
Opesrys nomocteto (his own cunning, his impiety, his subtleties) U He OCTaHABIMBAasACh HU Tepen 4eM (his
marble heart). Tlepen HaMu — YMHBIH, KOBApHbIH, U30NPEHHBIA B XUTPOYMHUH YECTOIIO0OEII, HATIPABUBIINI BCIO
SHEPrui0 Ha paspyiueHue camoro ceds. J{iust BuubsiMa Best *KH3HB TEKJIa BOKPYT MOHSATHIA, BBOJUMBIX Ais: OH
XOTEeJ pa3jieNiiTh ¢ APYTHMH MIPABO HA MOJTHOE HACIAKACHHE KU3HBIO; OH XOTEI CJeIaThCs 3HAMEHUTHIM, YTOOBI
ero cnasa (his) caenana ero HeoOXOIUMBIM (their) B COHAHUN YCTPEMIICHHBIX 38 HUM JIFOICH.

BriBenennast Hamu nepcoHnuKays BunbsiMa coBmagaeT co CKBO3HOW JIMHHMEH NMOBECTBOBAHUS — OMHCAHUEM
pasHBIX (OPM KOBApCTBA: KOBAPCTBO-TIIOABOX (3aroBOp MPOTHUB Opara), KOBAapCTBO-CTOBOP (COBMECTHBIH ¢
a00aTOM IUIAaH KCIIOJB30BaHUS KOPOJIEBCKUX ITOJIHOMOYHI), KOBAPCTBO-TICEBAOCIPABEIIUBOCTD (JIEJI0 BJIOBBI
Caro>KHUKa), KOBApCTBO-MECTh 3a 0oJiee BHICOKOE MOJIOKEHHE B oO1iecTBe (cOpuBaHue 60OpPOAbI y MPUABOPHBIX),
KOBapCTBO-MECTh 33 yauy B Jt00BU (YOHICTBO COMEpHHKA), KOBAPCTBO-pacipana (ka3Hb Buibsima).

Bnacte u cnaBa cTaHOBSTCS JeUTMOTHBaMU moBeneHUs Buibsima. B cBoux neictBusix BunbsiM omnupaics Ha
KOpOJIEBCKHE TOJHOMOUUs (authority), KOTOpble UCKYCHO (crafty) MCIIONb30Bal B MHTEpEcaXx COOCTBEHHOI'O
BO3BBINICHUSA (power), paau dYecTomoOus (ambition) OIycKasch IO XHUTPOYMHBEIX (subtle) 3aroBopoB
(complotter), neyemHol xaxnoii (desire) nountanus (dignity) u yBaxkeHUs (respect) pa3pymus (ruin) ceosl.

[IpoBeneHHbIN aHANN3 TTOATBEP)KIAET W3BECTHOE BhICKa3piBaHMe M.M. BaxTuHa 0 ToM, 9TO «dpopma, oObIMas
conepaHre W3BHe, oBHenuusieT ero» [8, 33]. Ilepcormukaius BBICBETIIACT MyYKH HHPOPMALNH, KOTOPHIC
HOJJICKAT AalNbHEHINEH MHTEPIPETAalMd B JKECTKUX paMKaX CEMAaHTHYECKOTO MO MepeoO03HAYEHUH
MepcoHaXka, 3aJaHHOTO aBTOPOM TekcTa. IloMoOHBIM JMHTBOMOITHYECKUN aHaIM3 MOXET IOMOYb
CHHTE3HPOBaTh JOCTIKCHUS JTMHTBUCTUYECKON TEOPHUH TEKCTa M JINTEPATYPOBEICHUS U B3aMMOOOOTAaTUTh HX
HOBBIMH MECKJIUCHUIITIMHAPHBIMU U3bICKAHUSAMMU.
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